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Read the following n'j109:
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20. And Yaakov uttered a VOW, saying,

"If God will be with me, and God will guard me on this way, upon which | am going, and God
will give me bread to eat and a garment to wear; 21. And if | return in peace to my father's
house, and the Lord will be my God; 22. Then this stone, which | have placed as a
monument, shall be a house of God, and everything that You give me, | will surely tithe (give

1/10) to You..

When someone swears to a 173, s/he is bound to carry it out.

There are two parts to a 97):

1. The “if’ clause — nx — Highlight this part in Yellow in the n'p109 above

2. The “then” clause — & — Highlight this part in GFéen in the o109 above
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1. In Yaakov's 113 , he said:

If God watches over me, gives me and

and brings me in peace back to |y1?

2. What do you think about Yaakov's ¥ 13? Why does he need to sears to
aT)? Couldn’t he just believe to God that his wishes will be fulfilled?




